
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire robot Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un accessoire de robot, conforme au RSGP et respectant vos consignes :

**Accessoires pour Robots - Avertissement de Sécurité Important**

**Français**

**Avertissement de Sécurité : Accessoires pour Robots**

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser cet accessoire. Une utilisation incorrecte peut entraîner des
blessures ou endommager votre robot et/ou l'accessoire.

* **Manipulation :** Utilisez toujours l'accessoire conformément aux instructions fournies. Ne forcez pas
l'assemblage. * **Nettoyage :** Débranchez toujours le robot avant de nettoyer ou de remplacer l'accessoire.
Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage. N'immergez pas l'accessoire dans l'eau. * **Enfants et
Animaux :** Gardez hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Certaines petites pièces
peuvent présenter un risque d'étouffement. * **Inspection :** Inspectez régulièrement l'accessoire pour
détecter tout signe de dommage. N'utilisez pas un accessoire endommagé. * **Réparation :** Ne tentez pas
de réparer l'accessoire vous-même. Contactez le fabricant ou un technicien qualifié pour les réparations. *
**Stockage :** Stockez l'accessoire dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Safety Warning: Robot Accessories**

Read this manual carefully before using this accessory. Incorrect use may result in injury or damage to your
robot and/or the accessory.

* **Handling:** Always use the accessory according to the instructions provided. Do not force assembly. *
**Cleaning:** Always disconnect the robot before cleaning or replacing the accessory. Use a soft, dry cloth
for cleaning. Do not immerse the accessory in water. * **Children and Pets:** Keep out of reach of children
and pets. Small parts may present a choking hazard. * **Inspection:** Regularly inspect the accessory for
any signs of damage. Do not use a damaged accessory. * **Repair:** Do not attempt to repair the accessory
yourself. Contact the manufacturer or a qualified technician for repairs. * **Storage:** Store the accessory in
a dry, safe place when not in use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad: Accesorios para Robots**

Lea atentamente este manual antes de utilizar este accesorio. Un uso incorrecto puede provocar lesiones o
dañar su robot y/o el accesorio.

* **Manipulación:** Utilice siempre el accesorio de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. No fuerce
el montaje. * **Limpieza:** Desconecte siempre el robot antes de limpiar o reemplazar el accesorio. Utilice
un paño suave y seco para la limpieza. No sumerja el accesorio en agua. * **Niños y Mascotas:** Mantenga
fuera del alcance de los niños y las mascotas. Algunas piezas pequeñas pueden presentar un riesgo de
asfixia. * **Inspección:** Inspeccione regularmente el accesorio para detectar cualquier signo de daño. No
utilice un accesorio dañado. * **Reparación:** No intente reparar el accesorio usted mismo. Contacte con el
fabricante o un técnico cualificado para las reparaciones. * **Almacenamiento:** Guarde el accesorio en un
lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



**Português**

**Aviso de Segurança: Acessórios para Robôs**

Leia atentamente este manual antes de utilizar este acessório. O uso incorreto pode resultar em ferimentos
ou danos ao seu robô e/ou ao acessório.

* **Manuseio:** Utilize sempre o acessório de acordo com as instruções fornecidas. Não force a montagem.
* **Limpeza:** Desligue sempre o robô antes de limpar ou substituir o acessório. Utilize um pano macio e
seco para a limpeza. Não mergulhe o acessório em água. * **Crianças e Animais de Estimação:** Mantenha
fora do alcance de crianças e animais de estimação. Algumas peças pequenas podem apresentar risco de
asfixia. * **Inspeção:** Inspecione regularmente o acessório para detectar qualquer sinal de dano. Não
utilize um acessório danificado. * **Reparação:** Não tente reparar o acessório você mesmo. Contacte o
fabricante ou um técnico qualificado para reparações. * **Armazenamento:** Armazene o acessório num
local seco e seguro quando não estiver em uso.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Sicherheitswarnung: Roboterzubehör**

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie dieses Zubehör verwenden. Eine unsachgemäße
Verwendung kann zu Verletzungen oder Schäden an Ihrem Roboter und/oder dem Zubehör führen.

* **Handhabung:** Verwenden Sie das Zubehör immer gemäß den mitgelieferten Anweisungen. Erzwingen
Sie keine Montage. * **Reinigung:** Trennen Sie den Roboter immer vom Stromnetz, bevor Sie das Zubehör
reinigen oder austauschen. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch zur Reinigung. Tauchen Sie das
Zubehör nicht in Wasser. * **Kinder und Haustiere:** Bewahren Sie es außerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf. Kleine Teile können eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Inspektion:**
Untersuchen Sie das Zubehör regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen. Verwenden Sie kein
beschädigtes Zubehör. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, das Zubehör selbst zu reparieren. Wenden Sie
sich für Reparaturen an den Hersteller oder einen qualifizierten Techniker. * **Lagerung:** Bewahren Sie das
Zubehör an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza: Accessori per Robot**

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare questo accessorio. Un uso improprio può causare
lesioni o danni al robot e/o all'accessorio.

* **Manutenzione:** Utilizzare sempre l'accessorio secondo le istruzioni fornite. Non forzare l'assemblaggio.
* **Pulizia:** Scollegare sempre il robot prima di pulire o sostituire l'accessorio. Utilizzare un panno morbido
e asciutto per la pulizia. Non immergere l'accessorio in acqua. * **Bambini e Animali Domestici:** Tenere
fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici. Alcune piccole parti possono presentare un rischio
di soffocamento. * **Ispezione:** Ispezionare regolarmente l'accessorio per individuare eventuali segni di
danni. Non utilizzare un accessorio danneggiato. * **Riparazione:** Non tentare di riparare l'accessorio da
soli. Contattare il produttore o un tecnico qualificato per le riparazioni. * **Conservazione:** Conservare
l'accessorio in un luogo asciutto e sicuro quando non viene utilizzato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**



**Veiligheidswaarschuwing: Robotaccessoires**

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u dit accessoire gebruikt. Onjuist gebruik kan leiden tot letsel
of schade aan uw robot en/of het accessoire.

* **Behandeling:** Gebruik het accessoire altijd volgens de meegeleverde instructies. Forceer de montage
niet. * **Reiniging:** Koppel de robot altijd los voordat u het accessoire reinigt of vervangt. Gebruik een
zachte, droge doek voor de reiniging. Dompel het accessoire niet onder in water. * **Kinderen en
Huisdieren:** Buiten bereik van kinderen en huisdieren bewaren. Kleine onderdelen kunnen een
verstikkingsgevaar vormen. * **Inspectie:** Inspecteer het accessoire regelmatig op tekenen van schade.
Gebruik geen beschadigd accessoire. * **Reparatie:** Probeer het accessoire niet zelf te repareren. Neem
contact op met de fabrikant of een gekwalificeerde technicus voor reparaties. * **Opslag:** Bewaar het
accessoire op een droge, veilige plaats wanneer het niet in gebruik is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


